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LACINA (262) sb f

Oba a jasne (w tym w pierwszym 7 r., w drugim 1 r. bledne znakowanie).

sg N lacina (16). ¢ G taciny (16). ¢ D tacinie (2). ¢ A lacing (14). ¢ I tacina (9). ¢ L tacinie (6).
¢ pl G tacin (1). ¢ sg D skostn po lacinie (198).

St stp, Cn notuje, Linde X VI (trzy z nizej notowanych przyktadéw) — XVIII w.

1. Jezyk lacinski: Latinitas, Latina lingua, Latialis a. Latinus sermo Cn (256) : a4 Chan ielt Hetman
v nich Czar(t)ego niektorzy na latzine, Magnus canis, to ielt, Wielki pies nazwali. MiechGlab 29;
Tenze wylep z [tara dawna Taurica z taciny iakoby Wolyn(ki, dzis przekopem Sarmathowie zowa
MiechGlab 12, 1; BielKom D8v; Nye wadzi¢ tez podczas dziecyecia wezbrac/ a do nauki albo tac¢iny
onego przygnal. GliczKsigz 18, 15v, 18v [2 r.]; KrowObr 68; [mgdrzy doktorowie] Co dziwnemi
przezwilki zyold przezywaia/ [...] Nalze¢ owo bukwiczke z mitym Kopytnikiem /[...] Tak nam drogo
przedaia/ gdy [toyki placimy/ A coz gdy tey laciny drudzy nie vmiemy. RejWiz 61; [Polakow]
Wandality zwano/ od Willy ktora ta¢ina zowie VANDalus OrzRozm K4; OrzQuin H3v; ktora chorobe
[zamorzenie pigtych Zyt] zowa niektorzy Paralizem taline krzywiac SienLek 62v; KlonFlis H2v [2 r.],
H3, H3v.

W poréwnaniu (1): Az mi grzmi we bie ta Lacina [koczna/ Bo foremniey(za niz nalza potoczna.
Gdy by tak w polu/ boday mie vbito/ Potluklby zyto Iako grad idki ta Lacina (woia KlonFlis H3v.

W charakterystycznych polgczeniach: tacing umiec; tacina dziwna, prosta, skoczna.

Zwrot: »na lacine przekladal, tlumaczy¢; wylozon jest z laciny « [szyk zmienny] (I : 1; 1):
March'Wiet Av; Theologi Sorbonilty y Lozani(kie cenfory [...] o tym [naturze Jezusa] zmienki zadney
nie vezynili/ (fowo od [fowa z Greckiego na Lacine tlumaczac. CzechEp 75, 67.

Wyrazenia: »czysta lacina« (2): Exercitatio et stylus, Stylus exercitatus, Cwiczona a dobrze
polerowana rzecz/ czilta tacina. Mgcz 424b, 308a.

»(nie)dobra tacina« (2): GliczKsigz 18v; Parum latina vocabula, Nie dobra ta¢ina. Mgcz 185b.

»tacina niemiecka« (1): Lac¢ina Niemiecka/ latwié ia zrozumielz iedno czytay F mialto V, czytay
B mialto P, czytay D miafto T: et é contrda Z mialto S, mialto Teuto, Taito. KlonFlis H2v marg.

iron. »tacina ogromna« (1): Pocz marter/ Rzecze Lac¢ing ogromna Wylmukly Niemiec y mowa
nie [kromna. Kfyd folunt? KlonFlis H2v.

»potoczna tacina« (1): y Lan musial z Francyéy tu do nas przysc acz¢i ij ta potoczna tacing zowiém
Laneum Franconicum GrzepGeom L2.

»tacina prawna« (1): Vrzad pilze pozwy/ iezykiem wlalnem Czelkiem/ nie taka walza lacina
prawna Pollka/ ktéra nie w [obie nie ma tacinfkiego GoérnRozm F3.

Szeregi: »jako w lacinie tak i w polszczyznie« (1): [Ako w lla¢inie gdy vocalis podle drugiei (toi/ a
kazzda ma mie¢ ofobny fwoi dwiek/ tedy kropki nad niemi nakrapigmy [...] tak sie i w Pollccyznie
mnie veeyni¢ widi. JanNKarGorn H.

»tacina a nie (lub) wloszczyzna« (2): GérnDworz B5; Za czym nalz iezyk on przed laty tak zacny
[...] bardzo z chodzi/ 4 Lacina lub Wtolzczyzna z Niemczyzna moc v nas biora BudBib B4v.

Wyrazenie przyimkowe: »po lacinie« = Latine Mgcz (198): FalZiol 1 62b, 110b, 136b, 140a, 147a
(11); ktory [trunek] po tacinie zowa Aqua vitae/ a po polsku Gorzate wino LudWies B4; GlabGad
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B2v, C3v, P5v; MiechGlab 45; KtosAlg Av; WrébZottGlab A5: SeklWyzn a4; Yako tez ponyekat dofy¢
ozdobnye polacinye o tym [o jednosci Kosciota] napilat Stanillaw Orzechow(ki przed kilkyem lat.
KromRozm I [P2]v; MurzHist A3, P2v; MurzNT 101 marg; Doma gdy by [ie przy yednem Pedagogu
bawil/ mowi¢ po tadinye nauczyc¢ [ie nye moze GliczKsigz L2, 18v, L2v; GroicPorz bb3v; KrowObr
61v, 72, 239v; IEden laik nie vmial kela po tacinie RejFig Cc6, Cc; za dziada mego potacinie vmiel
Slach¢icowi [romota w Pollzce byta OrzRozm D2v, B2, M4, P4; Hiparchus/ Leucypus powiedali by¢
dulze cieptos¢ przyrodzona/ po tacinie [piritum feruidum BielKron 127v, 27, 143, 143v, 160v, 216v
(15): Commode latine dieere, Dobrze po lac¢inie méwié Mgcz 61d, 21d, 86b, 185b, 186b, 265b,
373b; SienLek a4v; niektorzy nalzy/ chcza pokazac iz wiele vmieia/ co trzecie {fowo/ to po tadinie
mowia GornDworz F6, Q2; RejZwierc 27v; BudBib B4v, C3; BudNT przedm b5v, c2v; Wkoscio[t]ach
Greckich po Léa¢inie [[|piewano Skarfedn 216 marg, 74, 216; Oczko A4v; SkarZyw 195; StryjKron
315; CzechEp 70, 226; tam zaraz ty [lowa/ ktorem po Lacinie przypomnial/ przydane (a NiemObr
156; KlonZal Dv marg, D2 marg; Calep 585a; Ornat/ 4bo po Lacinie calfula znakiem ielt pawloki
LatHar 81, 214 marg, 700 marg; WujNT 8, 125, 445, 452, 477 marg (8); JanNKar E4; JanNKarKoch
F2v, G2, G3; KlonFlis H2v [2 r.]; RybWit C2.

~ W charakterystycznych polgczeniach: po lacinie czytac (3), mowic (12), (na)pisac (10), powiedziec,
rozumiec (3), rzec, Spiewac (2), uczy¢, umiec (8).

Zuwroty: »(na)z(y)wal po lacinie; nazwany jest, wezwan po lacinie« [szyk zmienny] (79 : 2 : 1):
kwiath thego ziela [nawrotu| za (foficzem idzie rofkwitaigcz (ie/ a [tad Ze polacinie to ziele Sollequium
zowa FalZiol 1 49¢, 1 12d, 40c, 41c [2r.], 47c, 64b (41); BielZyw 122, 143, 168; Czemu w grzbiecie
ielth wiele [thawow ktore po latinie zowa Spondilia, polaci pacierzmi zowa GlabGad D8v, D8, L8,
O4v [2 r.]; lelth kraina barzo nedzna pod gwiazdami ktore po lacinie Polus Arcticus a polaci wozem
zowa. MiechGlab 62, kt, 22, 24, 27; KlosAlg A3v; KromRozm I N3v; MurzNT 86 marg; KromRozm
I B3, Cov; GliczKsigz M8; OrzRozm B3*, S4; BielKron 62, 269v, 317, 422v, 418v; Mgcz 97b, 398a;
GornDworz M5v; GrzepGeom D3v, Lv, N [2 r.], KuczbKat 220, 250, 280; RejZwierc 145v; ReszPrz
99; LatHar 80, 131; WujNT 47.

»przekladal (a. wykladal) po lacinie« (2): FalZiot IV 56¢; Przetoz y Eralfmus Liturgia S.
Chryloftoma przektada po Laéinie Mlza Chryloltomowa. WujNT 452.

Szeregi: »greckie, po tacinie« (1): Przetoz Greckie dobrze vmiem/ Potaéinie prawie. KlonZal E4.

»(nie) po grecku, (i, albo, ani) po tacinie« = Graece, (et) Latine Vulg [szyk 16 : 3] (19): FalZiol
[36]v [3 1.]; [Jezus Nazareriski Kroél Zydowski] bito népifano po Zydowlku/ po Grecku/ y po Laéinie
Leop Ioann 19/20; OrzRozm B3; Mgcz 93b; GrzepGeom B2v, C3, N2v; Y kazal lilt on po Grecku y
po Lacinie czytac. SkarJedn 293, 268; SkarZyw 397; LatHar 734; WujNT 68, 112 marg, loann 19/20,
s. 382, 692, Apoc 9/11. ~

Przen (16) :

a) Wywdd, rozprawa (11) : Ale iz podobno czego inlzego gleboka ta¢ind Dionizego X. K.
vczy CzechEp 68; on [sam Chrystus| thy rzeczy zakryt przed madrymi y rozumnymi: 4 obiawil ie
maluczkim [...] Z ktory mi ia tez proftak nieumieiac glebokiey tac¢iny wole przeltawaé CzechEp 69;

Co to za cztowieczenftwo? Co za Bog? Co za Chriltus Pan przez ktorego zaltuge? Gleboka to tac¢ina
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na mie proftaka [...] Y prowadzi te rzecz/ abo te gleboka lacine/ przez kilka kart CzechEp 148, 66
[4r.],69[2r.], 145 (11).

W charakterystycznych polgczeniach: tacina gleboka (10), weztowata.

b) Nauka, interpretacja, sqd (4) : NiemObr 63; Na ktorego proltey tac¢inie y Theologiey/ idko
powolna owieczka na glosie palterza (woiego/ ia tez przeltawaé chce. CzechEp 66; ReszList 154.

W charakterystycznych polgczeniach; tacina prosta, zgodna.

Wyrazenia:»nowa tacina« (1): To tez nowa tacina/ aby pan Chriltus z zywotda macierzynfkiego
glos wypusci¢ mial NiemObr 144.

¢) Zagadnienie, problem (1) :

Wyrazenia »trudna tacina« (1): Ale za$ gdy Przyidzie ku zywotowi Chriftidn(kiemu y ku zaprzeniu
(ie [Amego [iebie/ to tu dopiero trudna tac¢ina/ y ¢iatu z rozladkiem iego barzo przec¢iwna. CzechRozm
247v.

d) Nagana; obelga (3) :

[ Wyrazenie: »niesmaczna lacina«: Lecz kiedyby tak fukal dzisiejszego czasu, Nie wiem, by nie
nawiedzil ksiezego tarasu, Ktorego tez skosztowal ich wlasny Platyna, Dla prawdy go potkala
niesmaczna tacina. Apolog 56.]

Zwroty: »da(wa)¢ [komus] tacing« (2): Rzekl mlodzyeniec/ (widdomciem iuz tego chlopiecia/ Y
nie taki tam rozum iako v dzyeciecid. Bo¢ mi dawatl tacine 4z mi fie teb kurzyl RejWiz 68; wy mie
motikami Plolzacie/ a ia kaze o cnocie przed wami. Mato bylo nie lepiey o ten rzad przekleti Dacé
wam taka Lacing/ az by wam (zto wpieti. KochSat C2v.

»zarobiC na tega tacine« (I): iulzci w [woiey [tarosci zdziecinial. B4 y zarobil (tulznie na tega
tacine CiekPotr A3.

a. Utwor w jezyku tacinskim (3) : lellize§ tedy W. M. [...] taline moie [...] z talka odemnie
przyimowac zwyk!: pewienem tego/ ze y tey wiazaney [/] PoKzczyzny moiey/ [... | oczyma przenies¢
nie bedzielz raczyt RybGesli A3.

Wyrazenia: »nowa tacina« (1): [polscy poetowie] wam/ nie cudzoziemcom pilzg [woie Rymy/ Y
oltrym piorem walcza z nierzady walzymi. Podobniey by tym laiaé/ ba y karaé wina/ Ktorzy was
hydza Swiatu nowa [(wa tacina. Prot A3.

»stara tacina« (1): Stara facina ona Szkolna ieft/ z Platona wzieta: Metu poene fidem colunt barbari.
A Grecis aut, Virtutis amor fides colit OrzQuin Q2.

a. Lacinski przektad Biblii (4) : A to sltad/ iz tak Chriltus wedle taCiny rzekt Aniequam Abraham
fieret ego fum Ian. 8. Ano y wedle Laliny fieret moze by¢ tak praefens, ninieylzy CzechEp 67; Lac¢ina
go tez podobno vy z iego princypalem zawiodta/ ktéra ma: Verbum domini manet in aeternum: Stowo
Boze trwa na wieki. CzechEp 155, 68.

2. Wyznawcy kosciola rzymskokatolickiego (4) : [matzenstwo kaptanow| bylo odieto gwaltem w
Lacinie/ iam [ye tego wazyl/ abych to wznowil/ y zyt po [taremu. OrzList e: Ladine lépak nie iedno
za Heretyki/ ale prawie za pogany licza/ a zwlalzcza Molkwiczy/ ktorzy y to mieylce gdzieby Siedziat
Latinin (tdk oni zowa) hebluia/ dlbo wymywaia/ aby [i¢ tak od niego nie [plugawili. BudNT przedm
bv; Tom tu dla tego przypomnial/ aby kazdy wiedzial/ ze ksiegi Swiete leda medrkowie y leda za
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iaka przyczyna/ y v Grekow/ y v Laciny/ y v Slowian fal{zowdli. BudNT przedm b7v; Dali tez znac
niektorzy niezbozni Ceflarzowie Greccy/ iz tylo na zlos¢ Lacinie y Papiezowi/ Greckiego kosciota
ziednoczy¢ niechéieli Skarfedn 255.

3. n-pers (1) : powyedzial ylch welplawyu v [choltilla twarogu polkopi vkradl [...] kthori laczinye
przedal na Nowey grobly za dwa grofla LibMal 1544/92v.

4. n-oc Lacjum (1) : [Nykostrata] wynalazta im pilmo nalze Lacinfkie (od Laciny krainy tdk
rzeczone potym) wedlug Greckich liter BielKron 51v.

Cf[EACIZNA]

HJ
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